
RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® - MODEL 19/23 GUIDE ROD

Superior Support & Better Spring Alignment

Full-length, hardened steel guide rods help prevent spring bind and improves
cycling. Lets you keep your factory, captive, recoil assembly intact and must
use Wolff recoil springs. Machined from solid steel, polished, then hardened.

Attributes

Name: MODEL 19/23 GUIDE ROD
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969502000
Mfr. No.: 50200
Make: Glock
Model: 19,23
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 193mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den RECOIL GUIDE ROD
für GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RECOIL GUIDE ROD für GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität Ihrer GLOCK®Waffe zu verbessern und die Sicherheit während
der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur Wolff Rückstoßfedern in Verbindung mit diesem Führungsstangenprodukt.
Achten Sie darauf, dass die Feder nicht verklemmt wird, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz.
Halten Sie beim Installieren und Verwenden des Produkts immer eine sichere Handhabung der Waffe ein.
Verwenden Sie das Produkt nur für die angegebenen Modelle (GLOCK® 19 und 23).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinigen Sie die Waffe gründlich, bevor Sie das Produkt installieren.

Installation des RECOIL GUIDE ROD:2.

Entfernen Sie die originale Rückstoßbaugruppe vorsichtig.
Setzen Sie den RECOIL GUIDE ROD in die dafür vorgesehene Position ein.
Stellen Sie sicher, dass der Führungsstab fest sitzt und die Feder korrekt positioniert ist.

Überprüfung:3.

Überprüfen Sie vor dem ersten Gebrauch, ob alles ordnungsgemäß installiert ist.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.

Nutzung:4.

Verwenden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand gehalten wird, wenn sie nicht
verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie es in Übereinstimmung mit
den örtlichen Gesetzen und Vorschriften für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in der EU
bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen. Ihre
Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® MODEL 19/23
Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® MODEL 19/23. This product is designed to
enhance the performance of your firearm by preventing spring bind and improving cycling. To ensure your
safety and the proper functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with improper installation or use.
Use the product only with compatible Wolff recoil springs.
Store the product in a safe place, away from children and vulnerable individuals.
Regularly check for updates regarding product recalls and safety notices.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Do not modify the recoil guide rod or any other firearm components.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the recoil guide rod.
Wear appropriate eye protection when using firearms.
Keep your hands and face clear of the recoil assembly during operation.
If you notice any unusual behavior in your firearm, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation.

Installation Steps:2.

Remove the slide from the frame of the GLOCK® pistol.
Carefully remove the factory recoil assembly.
Install the RECOIL GUIDE ROD by aligning it with the guide rod channel.
Ensure that the rod is seated properly and securely in place.
Reassemble the slide onto the frame, ensuring all components are correctly aligned.

Usage:3.

Use the firearm in accordance with manufacturer instructions.
Regularly inspect the recoil guide rod for signs of wear or damage.
Replace the recoil spring as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the RECOIL GUIDE ROD in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local authorities or a waste disposal facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For further support, please consult the manufacturer's website or contact their customer service directly. Always
refer to the product manual for specific inquiries related to your RECOIL GUIDE ROD.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your RECOIL GUIDE ROD for
GLOCK® MODEL 19/23. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la Varilla Guía de Recoil para GLOCK® WOLFF Modelo 19/23. Este producto está diseñado
para mejorar el rendimiento de su arma al prevenir el bloqueo del muelle y facilitar un ciclo más suave. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se
detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo de GLOCK® antes de la instalación.
Siempre utiliza muelles de retroceso Wolff para asegurar el mejor rendimiento.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si observas cualquier daño, no uses el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices la varilla guía si está dañada o presenta signos de desgaste.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o mantenimiento.
Utiliza gafas de seguridad al manipular componentes del arma para proteger tus ojos.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento del arma y sus componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación de la Varilla Guía:2.

Retira la varilla guía antigua y el muelle de retroceso de tu GLOCK®.
Inserta la nueva varilla guía Wolff en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustada.
Coloca el muelle de retroceso Wolff en la varilla guía, asegurándote de que esté correctamente
posicionado.

Verificación:3.

Después de la instalación, verifica que todos los componentes estén en su lugar y que la varilla
guía esté segura.
Realiza una prueba funcional de la acción del arma antes de usarla en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la eliminación de
productos de metal y componentes de armas.
No arrojes el producto en la basura común. Busca puntos de recolección específicos para materiales
peligrosos o reciclables.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el producto, asegúrate de contactar a un
punto de contacto en la UE que pueda ayudarte. Mantente informado sobre cualquier actualización de
seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad y utilizando la Varilla Guía de Recoil para GLOCK® WOLFF Modelo 19/23
de manera responsable, puedes disfrutar de un rendimiento óptimo de tu arma. Recuerda siempre priorizar la
seguridad y estar atento a cualquier actualización o aviso de seguridad relacionado con el producto.



Guide de Sécurité pour la Tige de Guide RECOIL
pour GLOCK® WOLFF MODÈLE 19/23
Introduction
Merci d'avoir choisi la Tige de Guide RECOIL pour GLOCK® WOLFF MODÈLE 19/23. Ce produit est conçu pour
améliorer le cycle de fonctionnement de ton arme tout en assurant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la tige de guide et remplacela si elle présente des signes d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non formées à son utilisation.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des ressorts de recul Wolff avec cette tige de guide pour garantir un fonctionnement
optimal.
Ne modifie pas la tige de guide ou les composants associés, car cela pourrait entraîner des risques de
sécurité.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la tige de guide.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation de la Tige de Guide :2.

Retire l'ancienne tige de guide de l'arme.
Insère la nouvelle tige de guide RECOIL en suivant les instructions spécifiques du fabricant de
l'arme.
Vérifie que la tige est bien en place et sécurisée.

Utilisation :3.

Utilise l'arme conformément aux instructions du fabricant.
Surveille le fonctionnement de la tige de guide lors des séances de tir pour détecter tout problème
éventuel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la tige de guide dans les déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si la tige de guide est endommagée, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de l'UE ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Tige de
Guide RECOIL pour GLOCK® WOLFF MODÈLE 19/23. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à
jour de sécurité concernant ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del RECOIL
GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 19/23
GUIDE ROD
Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Questo prodotto è progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma, garantendo un ciclo fluido e riducendo il rischio di bloccaggio della
molla. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo con molle di recupero Wolff compatibili.
Controlla periodicamente il RECOIL GUIDE ROD per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso dell'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il RECOIL GUIDE ROD.
Non tentare di modificare il RECOIL GUIDE ROD o utilizzarlo in modi non previsti.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il carrello dell'arma secondo le istruzioni del produttore.

Installazione del RECOIL GUIDE ROD:2.

Rimuovi il vecchio guide rod, se presente.
Inserisci il RECOIL GUIDE ROD nella posizione designata, assicurandoti che sia ben fissato.
Rimonta il carrello seguendo le istruzioni del produttore.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, verifica che il RECOIL GUIDE ROD sia correttamente posizionato e funzionante.
Esegui un test di funzionamento per assicurarti che l'arma cicli correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o domande relative al prodotto, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del RECOIL
GUIDE ROD per GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL
19/23 GUIDE ROD Brukerhåndbok
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD. Dette produktet er
designet for å forbedre ytelsen til din Glock pistol ved å forhindre fjærbinding og forbedre syklusen. Vennligst
les denne håndboken nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din Glockmodell (19 eller 23) før installasjon.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk kun anbefalte Wolff rekylfjærer sammen med dette produktet.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må du ikke bruke det.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet med defekte eller slitte deler.
Ikke forsøk å modifisere eller tilpasse produktet på egen hånd.
Bruk verneutstyr som beskyttelsesbriller når du arbeider med våpen.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til alvorlige skader.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å unngå rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at pistolens avtrekker er i sikkerhetsmodus.
Fjern magasin og kontroller at det ikke er noe ammunisjon i våpenet.

Fjern eksisterende guide stang:2.

Løsne og ta ut den eksisterende guide stangen fra din Glock.

Installer RECOIL GUIDE ROD:3.

Sett den nye RECOIL GUIDE ROD på plass i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at stangen sitter godt og er riktig justert.

Bruk av Wolff rekylfjærer:4.

Installer Wolff rekylfjærer i henhold til de medfølgende instruksjonene.
Kontroller at fjærene er riktig plassert og fungerer som de skal.

Test våpenet:5.

Etter installasjon, test våpenet på en sikker skytebane for å sikre at alt fungerer som det skal.
Vær oppmerksom på eventuelle uregelmessigheter under skyting.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall hvis det inneholder metall eller andre materialer som kan
resirkuleres.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av våpenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av RECOIL GUIDE ROD, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre at din erfaring med RECOIL GUIDE ROD for
GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD er trygg og effektiv. Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RECOIL GUIDE ROD
dla GLOCK® WOLFF MODEL 19/23
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RECOIL GUIDE ROD dla GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem.
W przypadku zauważenia uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko sprężyn odrzutowych Wolff w połączeniu z tym produktem.
Nie modyfikuj produktu ani nie próbuj go naprawiać samodzielnie.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w połączeniu z uszkodzonymi lub niewłaściwymi komponentami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje dotyczące instalacji sprężyny odrzutowej Wolff.

Instalacja2.

Zdejmij oryginalny zespół odrzutu z GLOCK®.
Zainstaluj RECOIL GUIDE ROD, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony.
Zainstaluj sprężynę odrzutową Wolff zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu, przeprowadź test działania, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj, czy RECOIL GUIDE ROD jest w dobrym stanie i nie wykazuje oznak zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub dostawcą.

Zachowaj tę instrukcję w bezpiecznym miejscu na przyszłość. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja z produktu są



dla nas najważniejsze.



RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL
19/23 GUIDE ROD Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RECOIL GUIDE ROD for GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD käyttöohjeeseen. Tämä ohje
sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva GLOCK®aseesi mallin kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja turvallisuutta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että asesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen RECOIL GUIDE RODin asennusta.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata tuotetta. Kaikki muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden.
Käytä vain Wolff palautusjousia tuotteen kanssa. Muiden valmistajien osat voivat aiheuttaa
toimintahäiriöitä.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen ampumista. Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti
paikoillaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja vapaa esteistä.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

Asennus:2.

Poista GLOCK®aseen alkuperäinen palautusosasto.
Asenna RECOIL GUIDE ROD varovasti paikalleen. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Asenna Wolff palautusjousi RECOIL GUIDE RODin päälle.

Käyttö:3.

Tarkista, että ase on tyhjennetty ennen käyttöä.
Käytä asetta vain valvotuissa ja turvallisissa olosuhteissa.
Seuraa aseesi käyttöohjeita varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu kovetetusta teräksestä. Hävitä se paikallisten kierrätys tai jätehuoltomääräysten
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.



Lisätiedot ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea RECOIL GUIDE RODin käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
On tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan GLOCK®aseiden kanssa, erityisesti malleissa 19 ja 23.
Varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för RECOIL GUIDE ROD för
GLOCK® WOLFF MODEL 19/23 GUIDE ROD
Introduktion
Tack för att du valt RECOIL GUIDE ROD för GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Denna produkt är designad för att
förbättra cyklingen och förhindra fjädring. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din specifika GLOCKmodell innan installation.
Använd endast Wolff rekylfjädrar med denna guide.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallingsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan installation.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Använd produkten endast i avsett syfte.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga.
Rengör området där installationen ska ske.

Installation:2.

Ta bort den gamla guiderod från din GLOCK.
Sätt in RECOIL GUIDE ROD i den avsedda platsen.
Kontrollera att den sitter ordentligt på plats.

Användning:3.

Efter installation, utför en funktionstest för att säkerställa att allt fungerar korrekt.
Använd produkten enligt tillverkarens specifikationer för bästa resultat.

Avfallshantering
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med miljöskyddsåtgärder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens detaljer tillgängliga för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av RECOIL GUIDE ROD för
GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Tack för din uppmärksamhet och säkerhet!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
RECOIL GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF MODEL
19/23 GUIDE ROD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RECOIL GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF MODEL 19/23. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně a zajistil bezpečné používání. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti se
zbraněmi.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci vodítka se ujistěte, že je správně umístěno a zajištěno.
Používejte pouze Wolff zpětné pružiny, aby se zajistila kompatibilita a bezpečnost.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Nezkoušejte upravovat nebo měnit konstrukci vodítka, protože to může vést k nebezpečným situacím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte staré vodítko a pružinu, pokud je to nutné.

Instalace vodítka:2.

Vložte nové RECOIL GUIDE ROD do zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že vodítko je správně umístěno a pevně zajištěno.

Použití:3.

Po instalaci proveďte testovací cyklus zbraně bez munice, abyste ověřili funkčnost.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, ihned přestaňte zbraň používat a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že vodítko dosáhne konce své životnosti, likvidujte ho v souladu s místními předpisy pro
likvidaci kovového odpadu.
Nepokoušejte se recyklovat nebo znovu používat poškozené části.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu nás prosím kontaktujte prostřednictvím oficiálních
kanálů výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a
výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání RECOIL GUIDE ROD pro GLOCK® WOLFF
MODEL 19/23. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si vylepšený výkon vaší zbraně.
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